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System do kontrolowanej zbiorki stolca

Worki do kontrolowanej zbiorki stolca

Zestawy do przeptukiwania

399 DAHLHAUSEN"®



™

Secco
Zbiera zanieczyszczenia katem i zapewnia czyste otoczenie pacjenta.

Secco™ to cewnik umieszczany w korficowej czesci jelita w systemie zamknietym do higienicznego
odprowadzania pétptynnych i ptynnych wydzielin jelitowych.

Port do przeptukiwania (niebieski)
Port do napetniania pierscienia (biaty)

Redukuje podraznienia skéry i odlezyny

Chroni pacjentéw i personel przed zakazeniami

Zmniejsza komplikacje i skraca czas pobytu w szpitalu

Chroni przed zakazeniami ran

Ogranicza nieprzyjemne zapachy i poprawia komfort pacjenta
Zmniejsza koszty spowodowane opiekg nad pacjentem z nietrzymaniem stolca
Zapewnia godno$¢ dla pacjentéw

Jednorazowa strzykawka, 45 ml

Podstawa montazowa do worka z plastikowym
paskiem mocujacym i centralng rurkg obrotowq

Port do pobierania probek z zastawka,

Znaczniki potozenia cewnika



™
Secco

Bezpieczny i prosty w uzyciu

Secco™ jest wyposazony w unikalng technologie super-absorbentu, ktory wigze zakazone, ptynne odchody.
Zapobiega rozprzestrzenianiu sie materiatu zakaznego podczas gromadzenia i utylizacji odchodéw. Jego unikalna
powierzchnia EasyFlush zapobiega zatykaniu drendw i skutecznie zatrzymuje zapachy.

Bezpieczny i prosty w uzyciu
+  Nieskomplikowana obstuga
+  Latwa implementacja

+  Bezpieczne usuwanie

Filtr weglowy z wentylem neutralizujacy zapachy
wbudowany z tytu worka

Worek o poj. 1500 ml z super chtonng wktadkg
zelujgca zawartosé
Jednostronnie przezroczyste

Wewnetrzna zastawka zabezpieczajaca przed
wylaniem zawarto$ci

Znacznik pozycyjny Niskocisnieniowy pierscien uszczelniajacy (max. 45 ml)
Znacznik RTG (niebieski pasek) na wysokosci pierscienia



™
Secco Protect

Logiczny dalszy rozwoj sprawdzonego systemu do zbidrki stolca

Secco Protect™ spetnia w catosci dobrze znane cechy naszego, od dawna sprawdzonego systemu
zbiorki stolca:

+ Redukuje podraznienia skory i odlezyny

«Chroni pacjentow i personel przed zakazeniami

+ Zmniejsza komplikacje i skraca czas pobytu w szpitalu

+ Chroni przed zakazeniami ran

« Ogranicza nieprzyjemne zapachy i poprawia komfort pacjenta

+ Zmniejsza koszty spowodowane opiekg nad pacjentem z nietrzymaniem stolca
+ Zapewnia godnosc¢ dla pacjentow

Kieszonka na palec
wskazujacy

Niskocisnieniowy pierscien uszczelniajacy, znacznik
pozycyjny (czarny) oraz znacznik RTG (niebieski)

Zacisk irygacyjny

Port niebieski: ztacze do przeptukiwania
Port biaty: ztagcze do wypetnienia mankietu ze
zintegrowanym zaworem bezpieczenstwa

Port do pobierania probek z zastawkg Jednorazowa strzykawka, 45 ml
ZaSlepka na ztacze do worka przy jego wymianie



™
Secco Protect

Nowa generacja z jeszcze wiekszym bezpieczenstwem i ulepszong aplikacjq

Latwy i bezpieczny w aplikacji

+ Jeszcze tatwiejsze zaktadanie dzieki nowej kieszonce na palec w mankiecie uszczelniajgcym

+ Nowy zawor bezpieczenstwa zapobiega przepetnieniu mankietu uszczelniajgcego i zapewnia pacjentowi
dodatkowe zabezpieczenie

+ Bardziej higieniczna wymiana worka do zbidrki dzigki zataczonym wymiennym uszczelkom

Secco Protect™ wykorzystuje unikalng super chtonng technologie do wigzania zakaznego, ptynnego katu.
Zapobiega rozprzestrzenianiu si¢ materiatu zakaznego podczas zbierania i usuwania stolca. Unikalna
powierzchnia EasyFlush zapobiega zapychaniu sie cewnika i skutecznie zatrzymuje zapachy.

Filtr weglowy z wentylem neutralizujacy
zapachy wbudowany z tytu worka

‘\

Secco™ @
e

/ Worek do zbierania 1500 ml z super chtonng
wkiadka Zelujaca
. e Jednostronnie przezroczyste

N\ Wewnetrzna zastawka zabezpieczajaca przed
m wylaniem zawarto$ci

Podstawa montazowa do worka z za$lepka,
plastikowym paskiem mocujacym i centralng
rurkg obrotowg




Secco™ | Secco Protect™

Zapewnia wiecej niz tylko zachowanie godnosci pacjenta

Nietrzymanie katu jest nieprzyjemnym problemem u pacjentéw dotknigtych
chorobg i odgrywa wazng role w zachowaniu godnosci pacjenta, zapobieganiu
przenoszenia infekcji i unikania uszkodzen skory.

2
’ ‘ : ,( Secco™ | SeccoProtect™ zapewnia wigcej niz tylko zachowanie godnosci
/ pacjenta
= o1 *  Przedtuzony pobyt w szpitalu z powodu Clostridium difficile powoduje
b zwiekszenie kosztow
» *  Pacjenci cierpigcy na nietrzymanie stolca majg potréjnie zwigkszone ryzyko
REF 52.000.00.150 wystapienia odlezyn

*  Z Secco™ masz do dyspozyciji produkt wysokiej jakosci

Opis REF
> s
Secco™ - Zamkniety system zbiorki stolca 52.000.00.100
» j < SeccoProtect™ - Zamkniety system zbiorki stolca 52.000.00.150
. gé?;eq%esgiﬂ“ do zamknigtego systemu zbiorki 59 000.00.200
- - ’
| Kompres wchtaniajacy do zamknietych systemow 59 000.00.500
REF 52.000.00.100 drenazu katu, 10 sztuk

Zestaw zawiera:

o Silikonowy cewnik o dtugosci 170cm z niskoci$nieniowym
pierscieniem, powlekany obustronnie parylenem dla zmniejszenia
tarcia powierzchniowego, fatwego przeptywu i redukcji zapachdw

o 3 x 1500 ml worki zbierajace z super chtonng wktadka zelujacq
zawarto$¢, filirem weglowym neutralizujacym zapachy oraz
wewnetrzng zastawka zabezpieczajgca przed wylaniem zawarto$ci

\ -~
* 3 xzaslepki do bezpiecznego zamknigcia systemu podczas zmiany
worka (dotyczy Secco Protect™)
*  Podstawa montazowa do worka z plastikowym paskiem do

zamocowania do ramy tzka oraz centralnie umieszczong rurkg

REF 52.000.00.500 obrotowa w ksztatcie kolanka

*  Dwie kieszonki na palec prowadzacy w piercieniu uszczelniajagcym
(dotyczy Secco Protect™)

*  Port do wypetniania pierscienia z wbudowanym zaworem redukc;i
pojemnosci do < 45ml zapobiegajacy jego przepetnieniu
(dotyczy Secco Protect™)

*  Strzykawka z gumowym ttokiem 45 ml, zacisk irygacyjny

o Zestaw 5 samoprzylepnych etykiet do opisu produktu

»  Cewnik przezierny dla promieni RTG

*  Czas stosowania do 29 dni

o Bezlateksu

o Instrukcja uzycia w jezyku polskim
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